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ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
JUSTICE 

PROJET D'ARRÊTÉ ROYAL MODIFIANT 
DIVERS ARRÊTÉS ROYAUX PORTANT 
EXÉCUTION DE LA LOI SUR LES ARMES, EN 
VUE DE LA TRANSPOSITION DE LA 
DIRECTIVE 91/477/CEE DU CONSEIL DU 18 
JUIN 1991 RELATIVE AU CONTRÔLE DE 
L'ACQUISITION ET DE LA DÉTENTION 
D'ARMES 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
JUSTITIE 

ONTWERP VAN KONINKLIJK BESLUIT TOT 
WIJZIGING VAN DIVERSE KONINKLIJKE 
BESLUITEN TER UITVOERING VAN DE 
WAPENWET, STREKKENDE TOT OMZETTING 
VAN RICHTLIJN 91/477/EEG VAN DE RAAD 
VAN 18 JUNI 1991 INZAKE DE CONTROLE OP 
DE VERWERVING EN HET VOORHANDEN 
HEBBEN VAN WAPENS 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

À tous, présents et ä venir, Salut. 

Vu la loi du 8 juin 2006 réglant des activités 
économiques et individuelles avec des 
armes, l'article 3, paragraphe 2,-  3°, modifié 
par la loi du 5 mai 2019 l'article 12/1, alinéa 
2, modifié par la loi du 7 janvier 2018 et la 
loi du 5 mai 2019, et l'article 35, 2°, 4°, 6° et 
70, modifiés par la loi du 7 janvier 2018; 

Vu l'arrêté royal du 20 septembre 1991 
exécutant la loi sur les armes ; 

Vu l'arrêté royal du 8 août 1994 relatif aux 
Cartes européennes d'armes ä feu; 

Vu l'arrêté royal du 18 novembre 1996 
classant certaines armes d'alarme dans la 
catégorie des armes ä feu soumises ä 
autorisation ; 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

Gelet op de wet van 8 juni 2006 houdende 
regeling van economische en individuele 
activiteiten met wapens, artikel 3, paragraaf 
2, 3°, gewijzigd door de wet van 5 mei 2019, 
artikel 12/1, tweede lid, gewijzigd door de 
wet van 7 januari 2018 en de wet van 5 mei 
2019, en artikel 35, 2°, 4°, 6° en 7°, 
gewijzigd door de wet van 7 januari 2018; 

Gelet op het koninklijk besluit van 20 
september 1991 tot uitvoering van de 
wapenwet; 

Gelet op het koninklijk besluit van 8 
augustus 1994 betreffende de Europese 
Vuurwapenpassen; 

Gelet op het koninklijk besluit van 18 
november 1996 tot indeling van sommige 
alarmwapens bij de categorie 
vergunningsplichtige wapens; 

Vu l'arrêté royal du 11 juin 2011 réglant le 
statut de l'armurier ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juni 
2011 tot regeling van het statuut van de 
wapenhandelaar; 

Vu  l'avis  du  Conseil consultatif  des  armes,  Gelet op het advies van de Adviesraad voor 
donné  le 20  mai  2019; wapens, gegeven op 20 mei 2019; 
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Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, 
donné le 20 août 2019; 

Vu l'accord de la Ministre du Budget, donné 
le 29 août 2019 ; 

Vu l'urgence, motivée par la circonstance 
que le présent arrêté prévoit la transposition 
partielle de la Directive 91/477/CEE du 
Conseil du 18 juin 1991 relative au contrôle 
de l'acquisition et de la détention d'armes, 
modifiée par la Directive (UE) 2017/853 du 
Parlement européen et du Conseil du 
17 mai 2017 qui prévoit une transposition 
dans le droit national pour le 
14 septembre 2018 au plus tard, alors que 
le présent arrêté n'a pu être soumis ä l'avis 
du Conseil d'État qu'après l'entrée en 
vigueur de la loi de 5 mai 2019 portant des 
dispositions diverses en matière pénale et 
en matière de cultes, et modifiant la loi du 
28 mai 2002 relative ä l'euthanasie et le 
Code pénal social, puisque cette loi 
prévoyait une base juridique nécessaire ;  

Gelet op het advies van de inspecteur van 
Financiën, gegeven op 20 augustus 2019; 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Minister van Begroting, gegeven op 29 
augustus 2019; 

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, 
gemotiveerd door de omstandigheid dat het 
voorliggende besluit voorziet in de 
gedeeltelijke omzetting van Richtlijn 
91/477/EEG van de Raad van 18 juni 1991 
inzake de controle op de verwerving en het 
voorhanden hebben van wapens, zoals 
gewijzigd door Richtlijn  (EU)  2017/853 van 
het Europees Parlement en de Raad van 17 
mei 2017 die een omzetting in nationaal 
recht voorziet tegen uiterlijk 14 september 
2018, terwijl het voorliggende besluit pas 
kon worden voorgelegd aan het advies van 
de Raad van State na de inwerkingtreding 
van de wet van 5 mei 2019 houdende 
diverse bepalingen in strafzaken en inzake 
erediensten, en tot wijziging van de wet van 
28 mei 2002 betreffende de euthanasie en 
van het Sociaal Strafwetboek, daar deze wet 
een noodzakelijke rechtsgrond voorzag; 

Considérant que la Commission 
européenne constate dans son avis motivé 
du 25 juillet 2019 que le Royaume de 
Belgique n'a pas encore pris toutes les 
mesures en vue de la transposition de la 
directive concernée dans le droit national et 
qu'elle demande que les mesures 
nécessaires soient prises dans les deux 
mois suivant la réception dudit avis motivé, 
c'est-à-dire pour le 26 septembre 2019, en 
renvoyant aux sanctions pécuniaires que la 
Cour de Justice peut infliger en cas de 
transposition tardive de directives ; 

Vu l'avis 66.571/4 du Conseil d'État donné 
le 17 septembre 2019 en application de 
l'article 84, § 1 er,  alinéa 1er, 3° des lois sur le 
Conseil d'État, coordonnées le 12 janvier 
1973 et l'avis XXX du XXX en application 
de l'article 84, §1 er  , alinéa 1 er,  2° des lois 
sur le Conseil d'État, coordonnées le 12 
janvier 1973; 

Overwegende dat de Europese Commissie 
in zijn met redenen omklede advies d.d. 25 
juli 2019 vaststelt dat het Koninkrijk België 
nog niet  aile  maatregelen nam om de 
betrokken richtlijn in nationaal recht om te 
zetten en verzoekt om de nodige 
maatregelen te nemen binnen twee 
maanden na de ontvangst van dit 
gemotiveerde advies, d.i. tegen 26 
september 2019, met verwijzing naar de 
geldelijke sancties die het Hof van Justitie 
kan opleggen wegens de niet-tijdige 
omzetting van richtlijnen; 

Gelet op advies 66.571/4 van de Raad van 
State, gegeven op 17 september 2019 met 
toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 3°, 
van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973 en het 
advies XXX gegeven op XXX met 
toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2° 
van de wetten op de Raad van State 
gecoördineerd op 12 januari 1973; 
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Vu l'avis N° 169/2019 du 8 novembre 2019 
de l'Autorité de protection des données ; 

Vu l'avis du 14 novembre 2019 de l'Organe 
de contrôle de l'information policière ; 

Sur la proposition du Ministre de la Justice 
et de l'avis des Ministres qui en ont délibéré 
en Conseil, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS : 

Gelet op het advies nr.169/2019 van 8 
november 2019 van de 
Gegevenbeschermingsautoriteit; 

Gelet op het advies van 14 november 2019 
van het Controleorgaan op de politionele 
informatie; 

Op de voordracht van Onze Minister van 
Justitie en op het advies van de in Raad 
vergaderde Ministers, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN 
WIJ: 

Chapitre  le'.  Modifications  de  l'arrêté  Hoofdstuk 1. Wijzigingen aan het 
royal  du 20  septembre  1991  exécutant  la koninklijk besluit van 20 september 1991 
loi  sur les  armes tot uitvoering van de Wapenwet 

Article 1er. 

L'article 11, alinéa 3 de l'arrêté royal du 20 
septembre 1991 exécutant la loi sur les 
armes est complété comme suit : 

« Le volet B peut être adressé par voie 
électronique. Dans ce cas, l'original est 
conservé par l'expéditeur pendant une 
période de cinq ans." 

Art. 2 

Dans l'article 25 du même arrêté, remplacé 
par arrêté royal du 29 décembre 2006, les 
modifications suivantes sont apportées : 

10 le paragraphe 1&  est complété comme 
suit : 

« Le cédant peut adresser l'avis de cession 
par voie électronique. Dans ce cas, il 
conserve le modèle 9 original pendant une 
période de cinq ans. » ; 

2° le paragraphe 2 est complété comme 
suit : 

«Le cédant peut adresser l'avis de cession 
par voie électronique. Dans ce cas, il 
conserve le modèle 9 original pendant une 

Artikel 1 

Artikel 11, derde lid van het koninklijk besluit 
van 20 september 1991 tot uitvoering van de 
Wapenwet wordt aangevuld als volgt: 

"De verzending van het deel B kan onder 
elektronische vorm gebeuren. In dat geval 
wordt het origineel bewaard door de 
verzender en dit voor een periode van vijf 
jaar." 

Art. 2 

In artikel 25 van hetzelfde besluit, vervangen 
bij koninklijk besluit van 29 december 2006, 
worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

1° paragraaf 1 wordt aangevuld als volgt: 

"De overdrager kan het bericht van 
overdracht onder elektronische vorm 
verzenden. In dat geval bewaart hij het 
originele model 9 voor een periode van vijf 
jaar."; 

2° paragraaf 2 wordt aangevuld als volgt: 

"De overdrager kan het bericht van 
overdracht onder elektronische vorm 
verzenden. In dat geval bewaart hij het 
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période  de  cinq ans.  » originele model 9 voor een periode van vijf 
jaar." 

Art. 3 

Dans le même arrêté, l'article 25b1s, inséré 
par arrêté royal du 26 février 2018, est 
remplacé comme suit : 

«Art. 25/1. Si le prêt d'armes ä feu visé ä 
l'article 12/1, alinéa 2, de la loi a une durée 
supérieure ä une semaine, le prêteur en fait 
la déclaration dès le début du prêt auprès 
de la police locale compétente pour la 
résidence de l'emprunteur ou, si ce dernier 
n'a pas de résidence en Belgique, auprès 
de la police locale compétente pour la 
résidence du prêteur. La police locale 
enregistre le prêt dans le registre central 
des armes. La déclaration est faite au 
moyen d'un avis de prêt, établi par le 
prêteur conformément au modèle n° 9bis 
figurant ä l'annexe. Le prêteur conserve 
une copie de cet avis. La restitution de 
l'arme au prêteur y est mentionnée et est 
communiquée par le prêteur ä la police 
locale compétente pour sa résidence, qui 
enregistre la restitution dans le registre 
central des armes. 

Art. 3 

In hetzelfde besluit wordt artikel 25bis, 
ingevoegd bij koninklijk besluit van 26 
februari 2018, vervangen als volgt: 

"Art. 25/1. Indien de uitlening van 
vuurwapens bedoeld in artikel 12/1, tweede 
lid van de wet een duurtijd heeft van langer 
dan een week, doet de uitlener daarvan 
vanaf het begin van de uitlening aangifte bij 
de lokale politie bevoegd voor de 
verblijfplaats van de ontlener of indien deze 
laatste geen verblijfplaats in België heeft, bij 
de lokale politie bevoegd voor de 
verblijfplaats van de uitlener. De •  lokale 
politie registreert de uitlening in het centraal 
wapenregister. De aangifte geschiedt met 
een bericht van uitlening, opgemaakt door 
de uitlener overeenkomstig het model nr. 
9bis in bijlage. De uitlener bewaart een 
afschrift van dat bericht. De teruggave van 
het wapen aan de uitlener wordt hierop 
aangeduid en wordt door de uitlener 
meegedeeld aan de lokale politie bevoegd 
voor zijn verblijfplaats, die de teruggave 
registreert in het centraal wapenregister. 

Si le prêteur n'a pas de résidence en 
Belgique, l'avis de prêt est établi par 
l'emprunteur et envoyé par lui á fa police 
locale compétente pour sa résidence, qui 
enregistre le prêt dans le registre central 
des armes. L'emprunteur conserve une 
copie de cet avis. La restitution de l'arme au 
prêteur y est mentionnée et est 
communiquée par l'emprunteur ä la police 
locale compétente pour sa résidence, qui 
enregistre la restitution dans le registre 
central des armes. 

L'avis de prêt peut être adressé par voie 
électronique. Dans ce cas, l'original est 
conservé par l'expéditeur pendant une 
période de cinq ans. ». 

Indien de uitlener geen verblijfplaats in 
België heeft, wordt het bericht van uitlening 
opgemaakt door de ontlener en door hem 
toegezonden aan de lokale politie bevoegd 
voor zijn verblijfplaats, die de uitlening 
registreert in het centraal wapenregister. De 
ontlener bewaart een afschrift van dat 
bericht. De teruggave van het wapen aan de 
uitlener wordt hierop aangeduid en wordt 
door de ontlener meegedeeld aan de lokale 
politie bevoegd voor zijn verblijfplaats, die de 
teruggave registreert in het centraal 
wapenregister. 

De verzending van het bericht van uitlening 
kan onder elektronische vorm gebeuren. In 
dat geval wordt het origineel bewaard door 
de verzender en dit voor een periode van vijf 
jaar.". 

Art. 4 Art. 4 
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Dans le même arrêté, un article 25/2 est 
inséré, rédigé comme suit : 

«AI-t. 25/2. §1er. Cet article règle la mise ä 
déclaration des armes ä feu rendues 
inaptes au tir de manière irréversible visées 
par l'article 2, paragraphes  ier  et 2, de 
l'arrêté royal du 20 septembre 1991 relatif 
aux armes ä feu d'intérêt historique, 
folklorique ou décoratif et aux armes ä feu 
rendues inaptes au tir. Pour l'application de 
cet article, ces armes sont dénommées 
'armes ä feu neutralisées'. 

§ 2. La cession des armes ä feu 
neutralisées ne peut être faite que sur 
présentation de la carte d'identité ou 
passeport de l'acquéreur. 

In hetzelfde besluit wordt een artikel 25/2 
ingevoegd, luidende: 

"Art. 25/2. § 1. Dit artikel regelt de 
aangifteplicht van vuurwapens die definitief 
voor het schieten onbruikbaar zijn gemaakt 
zoals bedoeld in artikel 2, paragrafen 1 en 2, 
van het koninklijk besluit van 20 september 
1991 betreffende de vuurwapens met 
historische, folkloristische of decoratieve 
waarde en de vuurwapens die voor het 
schieten onbruikbaar zijn gemaakt. Voor de 
toepassing van dit artikel worden deze 
wapens `geneutraliseerde vuurwapens' 
genoemd. 

§ 2. De overdracht van geneutraliseerde 
vuurwapens kan slechts geschieden na 
overlegging van de identiteitskaart of reispas 
van de verkrijger. 

Un avis de déclaration et une copie de 
celui-ci, conformes au modèle n° 9ter 
figurant en annexe au présent arrêté, ainsi 
qu'une copie du certificat de neutralisation 
sont transmis par le cédant, dans les huit 
jours de la cession, au gouverneur du lieu 
de résidence de l'acquéreur ou, si ce 
dernier n'a pas de résidence en Belgique, 
au gouverneur du lieu de résidence du 
cédant. Le cédant conserve une copie de 
cet avis. L'autre copie, pourvue du numéro 
d'enregistrement, est transmise ä 
l'acquéreur par le gouverneur. 

Si le cédant n'a pas de résidence en 
Belgique, l'avis de déclaration et une copie 
de celui-ci ainsi qu'une copie du certificat de 
neutralisation sont transmis par l'acquéreur, 
dans les huit jours de la cession, au 
gouverneur de son lieu de résidence. 
L'acquéreur conserve une copie de cet avis. 
L'autre copie, pourvue du numéro 
d'enregistrement, est transmise ä 
l'acquéreur par le gouverneur. 

§ 3. Quand le banc d'épreuves des armes ä 
feu a procédé ä la neutralisation d'une arme 
ä feu, l'avis de déclaration et une copie de 
celui-ci sont transmis par le banc 
d'épreuves au gouverneur du lieu de 
résidence de l'intéressé. Ce dernier reçoit  

Een bericht van aangifte en een afschrift 
ervan, opgemaakt overeenkomstig het 
mode! nr. 9ter in bijlage bij dit besluit, en een 
afschrift van het certificaat van 
onbruikbaarmaking worden door de 
overdrager binnen acht dagen na de 
overdracht toegezonden aan de gouverneur 
van de verblijfplaats van de verkrijger, of 
indien deze laatste geen verblijfplaats in 
België heeft, aan de gouverneur van de 
verblijfplaats van de overdrager. De 
overdrager bewaart een afschrift van dat 
bericht. Het andere afschrift wordt, voorzien 
van het registratienummer, door de 
gouverneur toegezonden aan de verkrijger. 

Indien de overdrager geen verblijfplaats in 
België heeft, worden het bericht van aangifte 
en een afschrift ervan en een afschrift van 
het certificaat van onbruikbaarmaking door 
de verkrijger binnen acht dagen na de 
overdracht toegezonden aan de gouverneur 
van zijn verblijfplaats. De verkrijger bewaart 
een afschrift van dat bericht. Het andere 
afschrift wordt, voorzien van het 
registratienummer, door de gouverneur 
toegezonden aan de verkrijger. 

§ 3. Wanneer de proefbank voor 
vuurwapens is overgegaan tot 
onbruikbaarmaking van een vuurwapen, 
wordt het bericht van aangifte en een 
afschrift ervan door de proefbank 
toegezonden aan de gouverneur van de 
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une copie  de  cet avis. L'autre copie,  verblijfplaats van de betrokkene. Deze 
pourvue  du  numéro d'enregistrement, est  laatste ontvangt een afschrift van dat 
transmise  ä  l'intéressé  par le gouverneur. bericht. Het andere afschrift wordt, voorzien 

van het registratienummer, door de 
gouverneur aan hem toegezonden. 

§ 4. L'héritier qui a acquis dans son 
patrimoine une arme ä feu neutralisée, 
transmet dans les trois mois de l'entrée en 
possession de l'arme un avis de déclaration 
et une copie de celui-ci, conformes au 
modèle n° 9ter figurant en annexe au 
présent arrêté, au gouverneur de son lieu 
de résidence. L'héritier conserve une copie 
de cet avis. L'autre copie, pourvue du 
numéro d'enregistrement, est transmise ä 
l'héritier par le gouverneur. 

§ 5. En vue de la traçabilité des armes ä feu 
neutralisées, le gouverneur encode le cas 
échéant un numéro d'identité national 
unique pour l'arme au registre central des 
armes. 

§ 6. L'importateur d'une arme ä feu 
neutralisée demande au banc d'épreuves 
des armes ä feu dans les huit jours de 
l'importation son encodage au registre 
central des armes en moyen d'un numéro 
d'identité national unique. Un avis de 
déclaration et une copie de celui-ci sont 
transmis par le banc d'épreuves au 
gouverneur du lieu de résidence de 
l'importateur. Ce dernier reçoit une copie de 
cet avis. L'autre copie, pourvue du numéro 
d'enregistrement, est transmise ä 
l'importateur par le gouverneur.  

§ 4. De erfgenaam die een geneutraliseerd 
vuurwapen in zijn vermogen heeft 
ontvangen, stuurt binnen de drie maanden 
nadat hij het wapen in bezit heeft gekregen 
een bericht van aangifte en een afschrift 
ervan, opgemaakt overeenkomstig het 
model nr. 9ter in bijlage bij dit besluit, aan de 
gouverneur van zijn verblijfplaats. De 
erfgenaam bewaart een afschrift van dat 
bericht. Het andere afschrift wordt, voorzien 
van het registratienummer, door de 
gouverneur toegezonden aan de erfgenaam. 

§ 5. Met het oog op de opspoorbaarheid van 
de geneutraliseerde vuurwapens, brengt de 
gouverneur in voorkomend geval een uniek 
nationaal identiteitsnummer voor het wapen 
in het Centraal Wapenregister in. 

§ 6. De invoerder van een geneutraliseerd 
vuurwapen vraagt binnen 8 dagen na de 
invoer aan de proefbank de registratie ervan 
in het Centraal Wapenregister door middel 
van een uniek nationaal identiteitsnummer. 
Een bericht van aangifte en een afschrift 
ervan worden door de proefbank 
toegezonden aan de gouverneur van de 
verblijfplaats van de invoerder. Deze laatste 
ontvangt een afschrift van dat bericht. Het 
andere afschrift wordt, voorzien van het 
registratienummer, door de gouverneur aan 
de invoerder toegezonden. 

§ 7. Les personnes qui détiennent au jour 
de l'entrée en vigueur de cet article une 
arme neutralisée, transmettent au plus tard 
le 14 mars 2021 un avis de déclaration et 
une copie de celui-ci, conformes au modèle 
n° 9ter figurant en annexe au présent 
arrêté, au gouverneur de leur lieu de 
résidence. Elles conservent une copie de 
cet avis. L'autre copie, pourvue du numéro 
d'enregistrement, leur est transmise par le 
gouverneur. 

§ 8. L'avis de déclaration peut être adressé 
au gouverneur par voie électronique. Dans 
ce cas, l'original est conservé par 
l'expéditeur pendant une période de cinq  

§ 7. Elkeen die op de dag van 
inwerkingtreding van dit artikel een 
geneutraliseerd vuurwapen bezit, stuurt 
uiterlijk op 14 maart 2021 een bericht van 
aangifte en een afschrift ervan, opgemaakt 
overeenkomstig het mode! nr. 9ter in bijlage 
bij dit besluit, aan de gouverneur van zijn 
verblijfplaats. Hij bewaart een afschrift van 
dat bericht. Het andere afschrift wordt, 
voorzien van het registratienummer, door de 
gouverneur aan hem toegezonden. 

§ 8. De verzending van het bericht van 
aangifte aan de gouverneur kan onder 
elektronische vorm gebeuren. In dat geval 
wordt het origineel bewaard door de 
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ans.  », verzender en dit voor een periode van vijf 
jaar." 

Art. 5 

Dans l'article 29/1 du même arrêté, inséré 
par arrêté royal du 10 octobre 2010, dans 
l'alinéa  Ier,  dernière phrase, après les mots 
«  fes  armes ä feu en vente libre », les mots 
«, sans préjudice de l'article 25/2, 
paragraphe 6 » sont insérés. 

Art. 6 

Dans le même arrêté, l'annexe «modèle n° 
9bis », inséré par arrêté royal du 26 février 
2018, est remplacé par le premier annexe 
au présent arrêté et le second annexe au 
présent arrêté est inséré comme nouvel 
annexe « modèle n° 9ter ». 

Art. 7 

Art. 5 

In artikel 29/1 van hetzelfde besluit, 
ingevoegd bij koninklijk besluit van 10 
oktober 2010, worden in het eerste lid, 
laatste zin, na de woorden "de vrij 
verkrijgbare vuurwapens" de woorden 
onverminderd artikel 25/2, paragraaf 6" 
ingevoegd. 

Art. 6 

ln  hetzelfde besluit wordt de bijlage "model 
nr. 9bis", ingevoegd bij koninklijk besluit van 
26 februari 2018, vervangen door de eerste 
bijlage bij voorliggend besluit, en wordt de 
tweede bijlage bij voorliggend besluit 
ingevoegd als een nieuwe bijlage "model nr. 
9ter". 

Art. 7 

Dans le même arrêté, un article 32/1 est ln  hetzelfde besluit wordt een artikel  32/1 
inséré, rédigé comme suit: ingevoegd, luidende: 

« Art. 32/1. Le présent arrêté transpose 
partiellement la Directive 91/477/CEE du 
Conseil du 18 juin 1991 relative au contrôle 
de l'acquisition et de la détention d'armes et 
la Directive (UE) 2017/853 du Parlement 
européen et du Conseil du 17 mai 2017 
modifiant la directive 91/477/CEE du 
Conseil relative au contrôle de l'acquisition 
et de la détention d'armes. » 

"Art. 32/1. Dit besluit voorziet in de 
gedeeltelijke omzetting van Richtlijn 
91/477/EEG van de Raad van 18 juni 1991 
inzake de controle op de verwerving en het 
voorhanden hebben van wapens en van 
Richtlijn  (EU)  2017/853 van het Europees 
Parlement en de Raad van 17 mei 2017 tot 
wijziging van Richtlijn 91/477/EEG van de 
Raad inzake de controle op de verwerving 
en het voorhanden hebben van wapens." 

Art. 8 

L'article 28 alinéa 1 de l'arrêté royal du 20 
septembre 1991 exécutant la loi sur les 
armes ,tel que modifié par l'arrêté royal du 
l er  octobre 2019 est remplacé par: 

Art. 8 

Artikel 28 lid 1 van het koninklijk besluit van 
20 september 1991 tot uitvoering van de 
wapenwet, zoals gewijzigd bij het koninklijk 
besluit van 1 oktober 2019, wordt vervangen 
door: 

«Le  registre central  des  armes est une  "Het centraal wapenregister is een databank 
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base de données dans laquelle sont 
enregistrées les données visées ä l'article 
29. Le service de la direction générale de la 
gestion des ressources et de l'information 
de la police fédérale est responsable du 
traitement des données de ce registre au 
profit des autorités visées ä l'alinéa 2 ». 

Art. 9 

Dans le même arrêt au lieu de l'article 31, 
abrogé par l'arrêté royal du 29 décembre 
2006, un article 31 est inséré comme suit : 

«Art. 31. Afin d'exercer leurs compétences 
en application de la loi du 8 juin 2006 
réglant des activités économiques et 
individuelles avec des armes, les 
gouverneurs ont accès au registre national. 
Les informations ainsi obtenues sont 
conservées au maximum vingt ans après le 
décès du détenteur d'armes. » 

waarin de in artikel 29 bedoelde gegevens 
worden geregistreerd. De dienst van het 
directoraat-generaal voor middelenbeheer 
en informatie van de federale politie is 
verwerkingsverantwoordelijke 
van de gegevens uit dit register ten behoeve 
van de in lid 2 bedoelde autoriteiten". 

Art. 9 

In hetzelfde besluit wordt in de plaats van 
artikel 31, opgeheven bij koninklijk besluit 
van 29 december 2006, een als volgt 
luidende artikel 31 ingevoegd: 

"Art. 31. Voor de uitoefening van hun 
bevoegdheden in toepassing van de wet van 
8 juni 2006 houdende regeling van 
economische en individuele activiteiten met 
wapens, hebben de gouverneurs toegang tot 
het Rijksregister. 
De hierbij verkregen informatie wordt 
gedurende maximum twintig jaar na het 
overlijden van de wapenbezitter bewaard. 

Chapitre 2. Modifications de l'arrêté  Hoofdstuk  2.  Wijzigingen aan het 
royal du 8 août 1994 relatif aux Cartes  koninklijk besluit  van 8  augustus  1994 
européennes d'armes ä feu betreffende de Europese 

Vuurwapenpassen 

Art. 10 

A l'article 5 de l'arrêté royal du 8 août 1994 
relatif aux Cartes européennes d'armes ä 
feu, la phrase « Si la carte ne concerne que 
des armes ä feu longues ä un coup par 
canon lisse, la durée de validité est de dix 
ans au maximum. » est abrogée. 

Chapitre 3. Modifications de l'arrêté 
royal du 11 juin 2011 réglant le statut de 
l'armurier 

Art. 10 

In artikel 5 van het koninklijk besluit van 8 
augustus 1994 betreffende de Europese 
Vuurwapenpassen wordt de zin "Passen die 
alleen betrekking hebben op lange 
eenschotswapens met gladde loop, zijn ten 
hoogste tien jaar geldig." opgeheven. 

Hoofdstuk 3. Wijzigingen aan het 
koninklijk besluit van 11 juni 2011 tot 
regeling van het statuut van de 
wapenhandelaar 

Art. 11 Art. 11 

A  l'article  10 de  l'arrêté royal  du 11 juin Aan artikel 10 van het koninklijk besluit van 
2011  réglant  le  statut  de  l'armurier, il est  11 juni 2011 tot regeling van het statuut van 
ajouté un nouvel alinéa  2  rédigé  comme de wapenhandelaar wordt een nieuw tweede 
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suit: 

« Les armuriers et les intermédiaires 
peuvent dès lors refuser de conclure toute 
transaction visant ä acquérir des armes, 
des chargeurs, des parties essentielles ou 
des cartouches complètes de munitions, ou 
de composants de munitions, qu'ils 
pourraient raisonnablement considérer 
comme suspecte, en raison de sa nature ou 
de son échelle, et signalent toute tentative 
de transaction de ce type ä la police locale 
de leur lieu d'établissement. » 

lid toegevoegd, luidende: 

"Wapenhandelaren en —tussenpersonen 
kunnen dan ook weigeren om transacties 
met het oog op de verwerving van wapens, 
laders, essentiële onderdelen of volledige 
patronen of onderdelen van munitie af te 
ronden wanneer zij die redelijkerwijze 
verdacht vinden vanwege de aard of de 
schaal, en melden elke poging tot dergelijke 
transacties bij de lokale politie bevoegd voor 
hun plaats van vestiging." 
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Chapitre 4. Dispositions finales 

Art. 12 

- 10 - 

Hoofdstuk 4. Slotbepalingen 

Art. 12 

L'article 10 de la loi du 7 janvier 2018 
modifiant la loi du 8 juin 2006 réglant des 
activités économiques et individuelles avec 
des amies et le Code civil ainsi que le 
présent arrêté entrent en vigueur un mois 
après la publication du présent arrêté au 
Moniteur belge. 

Art. 13 

Artikel 10 van de wet van 7 januari 2018 tot 
wijziging van de wet van 8 juni 2006 
houdende regeling van economische en 
individuele activiteiten met wapens en van 
het Burgerlijk Wetboek en dit besluit treden 
in werking een maand na de bekendmaking 
van het voorliggende besluit in het Belgisch 
Staatsblad. 

Art. 13 

Notre Ministre de la justice est chargé de Onze  Minister  van  Justitie is belast  met de 
l'exécution du présent arrêté. uitvoering  van dit  besluit. 

Donné ä Gegeven te 

Par le Roi: 

Le Ministre de la Justice, 

Van Koningswege: 

De Minister van Justitie, 
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ROYAUME DE BELGIQUE KONINKRIJK  BELGIE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
JUSTICE 

Projet d'arrêté royal modifiant modifiant divers 
arrêtés royaux portant exécution de la loi sur 
les armes, en vue de la transposition de la 
directive 91/477/CEE du Conseil du 18 juin 
1991 relative au contrôle de l'acquisition et de 
la détention d'armes 

RAPPORT AU ROI 

Sire, 

L'arrêté royal que nous avons l'honneur de 
soumettre ä la signature de votre Majesté a 
pour objet principal d'assurer la transposition 
partielle de la Directive 91/477/CEE du 
Conseil du 18 juin 1991 relative au contrôle 
de l'acquisition et de la détention d'armes, 
modifiée par la Directive (UE) 2017/853 du 
Parlement européen et du Conseil du 
17 mai 2017 qui prévoit une transposition 
dans le droit national pour le 
14 septembre 2018 au plus tard, alors que le 
présent arrêté n'a pu être soumis ä l'avis du 
Conseil d'État qu'après l'entrée en vigueur de 
la loi de 5 mai 2019 portant des dispositions 
diverses en matière pénale et en matière de 
cultes, et modifiant la loi du 28 mai 2002 
relative ä l'euthanasie et le Code pénal social, 
puisque cette loi prévoyait une base juridique 
nécessaire; registre central des armes de 
manière ä pouvoir tracer ces armes. 

Les articles 1er et 2 prévoient que l'envoi du 
volet B complété du modèle 4 (autorisation de 
détention d'arme) et du modèle 9 (preuve 
d'inscription pour les armes de chasse et de 
sport) peut être adressé par voie électronique. 
Cela facilite et accélère son enregistrement 
dans les systèmes de gestion. Pour des 
raisons de sécurité, le rédacteur doit 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
JUSTITIE 

Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging 
van diverse koninklijke besluiten ter 
uitvoering van de Wapenwet, strekkende 
tot omzetting van Richtlijn 91/477/EEG van 
de Raad van 18 juni 1991 inzake de 
controle op de verwerving en het 
voorhanden hebben van wapens 

VERSLAG AAN DE KONING 

Sire, 

Het besluit dat wij de eer hebben aan uwe 
Majesteit ter ondertekening voor te leggen, 
heeft als voornaamste doel de gedeeltelijke 
omzetting van Richtlijn 91/477/EEG van de 
Raad van 18 juni 1991 inzake de controle 
op de verwerving en het voorhanden 
hebben van wapens, zoals gewijzigd bij 
Richtlijn  (EU)  2017/853 van het Europees 
Parlement en de Raad van 17 mei 2017 die 
in een omzetting in nationaal recht voorzag 
tegen uiterlijk 14 september 2018, terwijl 
het voorliggende besluit pas kon worden 
voorgelegd aan het advies van de Raad 
van State na de inwerkingtreding van de 
wet van 5 mei 2019 houdende diverse 
bepalingen in strafzaken en inzake 
erediensten, en tot wijziging van de wet van 
28 mei 2002 betreffende de euthanasie en 
van het Sociaal Strafwetboek, daar die wet 
in een noodzakelijke rechtsgrond voorzag; 

De artikelen 1 en 2 voorzien erin dat de 
verzending van het ingevulde deel B van 
het model 4 (wapenvergunning) en van het 
model 9 (bewijs van inschrijving voor jacht-
en sportwapens) op elektronische wijze 
kan gebeuren. Dit vergemakkelijkt en 
versnelt de registratie ervan in de 
beheerssystemen. Om veiligheidsredenen 
dient het originele exemplaar gedurende 



conserver l'exemplaire original pendant cinq 
ans. 
L'article 3 donne exécution au règlement 
spécifique pour le prêt d'armes ä feu entre 
chasseurs, instauré par la loi du 7 janvier 2018 
et modifié par la loi du 5 mai 2019. Le projet 
d'arrêté règle la manière dont la déclaration 
de ce type de prêt doit être effectuée. 

La directive européenne 2017/853, 
transposée dans l'article 3, § 2, 3°, de la loi sur 
les armes, stipule que dorénavant, les armes 
ä feu neutralisées sont soumises ä 
déclaration. L'article 4 détermine la manière 
dont cette obligation de déclaration est 
organisée. Cet article ne doit pas être 
concerté en Conseil des ministres ; il est 
néanmoins intégré dans le même arrêté pour 
des raisons de cohérence. Il est opté pour une 
déclaration de chaque cession, héritage et 
importation, liée ä un enregistrement dans le 

L'article 5 doit être lu conjointement avec 
l'article 4 et prévoit que les armes ä feu 
neutralisées importées reçoivent un numéro 
unique dans le registre des armes, en vue de 
leur traçabilité. 

L'article 6 insère deux annexes, ä savoir un 
récépissé de déclaration de prêt (modèle 
9bis) et un récépissé de déclaration pour les 
armes ä feu neutralisées (modèle 9ter). 

L'article 7 inscrit dans l'arrêté royal exécutant 
la loi sur les armes que cet arrêté transpose 
partiellement la directive européenne 
91/477/CEE. 

La directive 2017/853 prévoit une durée de 
validité uniforme de cinq ans pour toutes les 
cartes européennes d'armes ä feu, ce qui 
entraîne la suppression ä l'article 10 de 
l'exception prévue pour les armes ä feu 
longues ä un coup par canon lisse. 

L'article 11 instaure l'obligation pour les 
armuriers de signaler les transactions 
suspectes aux autorités compétentes et 
prévoit en outre la possibilité de refuser de 
telles transactions. 

vijf jaar te worden bewaard door de 
opsteller. 
Artikel 3 geeft uitvoering aan de specifieke 
regeling voor de uitlening van vuurwapens 
tussen jagers, ingevoegd bij de wet van 7 
januari 2018 en gewijzigd bij de wet van 5 
mei 2019. Het ontwerp van besluit regelt 
hoe de aangifte van dergelijke uitlening 
dient te gebeuren. 

De Europese Richtlijn 2017/853, omgezet 
in artikel 3, § 2, 3° van de Wapenwet, stelt 
dat voortaan geneutraliseerde vuurwapens 
aangifteplichtig zijn. Artikel 4 bepaalt op 
welke wijze deze aangifteplicht wordt 
georganiseerd. Dit artikel moet niet in 
Ministerraad worden overlegd; het wordt 
echter voor de coherentie toch in hetzelfde 
besluit opgenomen. Er wordt geopteerd 
voor een aangifte van elke overdracht, 
vererving en invoer, gelinkt aan een 
registratie in het centraal wapenregister, 
zodat deze wapens kunnen worden 
getraceerd. 

Artikel 5 dient samen te worden gelezen 
met artikel 4 en voorziet erin dat 
ingevoerde geneutraliseerde vuurwapens 
een uniek nummer in het wapenregister 
moeten krijgen, met het oog op hun 
traceerbaarheid. 

Artikel 6 voegt twee bijlages in, namelijk 
een aangiftebewijs van uitlening (model 
9bis) en een aangiftebewijs voor 
geneutraliseerde vuurwapens (model 
9ter). 

Artikel 7 voegt in het koninklijk besluit tot 
uitvoering van de Wapenwet in dat het 
voorziet in de gedeeltelijke omzetting van 
de Europese Richtlijn 91/477/EEG. 

Richtlijn 2017/853 voorziet in een uniforme 
geldigheidsduur van vijf jaar voor alle 
Europese Vuurwapenpassen, derhalve 
wordt in artikel 10 voorzien in de 
schrapping van de uitzondering voor lange 
eenschotswapens met gladde loop. 

Artikel 11 voert de verplichting in voor 
wapenhandelaren om verdachte 
transacties te melden bij de bevoegde 
autoriteiten en voorziet ook in de 



mogelijkheid dergelijke transacties te 
weigeren. 

Pour permettre les adaptations techniques et 
les dispositions pratiques rendues 
nécessaires par le présent projet d'arrêté, il 
est prévu ä l'article 12 une entrée en vigueur 
trois mois après la publication de l'arrêté. 

Le projet d'arrêté a été modifié suite aux avis 
suivants : 

l'avis n°66.571/1 du Conseil d'Etat 
donné le 17 septembre 2019; 
l'avis n°169/2019 du 8 novembre 2019 
de l'Autorité de protection des 
données ; 
l'avis du 14 novembre 2019 de 
l'Organe de contrôle de l'information 
policière, de l'Autorité de protection 
des donnée nr. 169/2019 du 8 
novembre 2019. 

Par rapport au projet d'arrêté qui avait déjà fait 
l'objet d'un premier avis du Conseil d'Etat, 
deux nouveaux articles 8 et 9 ont été insérés 
pour répondre aux remarques de l'organe de 
contrôle de l'information policière ainsi que 
sur l'accès des gouverneurs au registre 
national et ä la conservation des données. 

L'article 11, § l er, alinéa  Ier,  de la loi sur les 
armes définit la finalité du traitement des 
données, ä savoir protéger l'ordre public et 
déterminer s'il existe un motif légitime pour 
obtenir une autorisation. Les motifs légitimes 
pouvant être invoqués sont mentionnés ä 
l'article 11, § 3, 9°, de la loi sur les armes. 

Dans son avis 169/2019 du 8 novembre 2019, 
l'Autorité de protection des données demande 
de modifier la loi sur les armes pour 
déterminer la finalité du registre des 
personnes autorisées ä détenir une arme. 

Teneinde de nodige technische 
aanpassingen en praktische schikkingen 
mogelijk te maken die ingevolge 
voorliggend ontwerp van besluit nodig zijn, 
wordt in artikel 12 voorzien in een 
inwerkingtreding drie maanden na de 
bekendmaking van het besluit. 

Het ontwerp van besluit werd aangepast 
naar aanleiding van de volgende adviezen: 

- advies nr. 66.571/1 van de Raad 
van State , gegeven op 17 
september 2019; 
advies nr.169/2019 van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit 
van 8 november 2019; 
het advies van 14 november 2019 
van het Controleorgaan op 
politionele informatie. 

Ten opzichte van het ontwerp van besluit 
dat reeds een eerste advies van de Raad 
van State had gekregen, werden twee 
nieuwe artikelen 8 en 9 ingevoegd, om te 
beantwoorden aan de opmerkingen van 
het controleorgaan van de politionele 
informatie en aan de opmerkingen 
betreffende de toegang van de 
gouverneurs tot het Rijksregister en het 
bijhouden van de gegevens. 

Artikel 11, § 1, eerste lid, van de Wapenwet 
definieert het doel van 
gegevensverwerking, namelijk om de 
openbare orde te beschermen en na te 
gaan of er een wettige reden is voor het 
verkrijgen van een vergunning. De wettige 
redenen waarop een beroep kan worden 
gedaan, worden vermeld in artikel 11, § 3, 
9°, van de Wapenwet. 

In haar advies 169/2019 van 8 november 
2019 vraagt de 
Gegevensbeschermingsautoriteit om de 
Wapenwet te wijzigen met het oog op het 
omschrijven van het doeleinde van het 
register van de personen die een 
vergunning hebben om een wapen 
voorhanden te hebben. 



Le règlement européen 2016/ 679 (ci-après 
RGPD) et la loi du 30 juillet 2018 relative ä la 
protection des personnes physiques ä l'égard 
des traitements de données automatisés (ci-
après la loi vie privée) requièrent en effet que 
les données soient collectées pour une finalité 
déterminée et légitime et ne soient pas 
utilisées ultérieurement ä des fins 
incompatibles. 

Par contre, ni le RGPD ni la loi ne requièrent 
que les termes « finalité de traitement» soient 
explicitement utilisés par les fois constituant 
les traitements. 

Or, même si elle n'utilise pas explicitement les 
termes « finalité de traitement », la loi du 8 
juin 2006 détermine donc déjà la finalité du 
traitement. L'art. 11 § 3 , 9° de la loi du 8 juin 
2006 sur les armes dispose en effet que 
l'autorisation de détenir une arme n'est 
accordée qu'aux personnes satisfaisant ä 
certaines conditions, dont notamment 
l'existence d'une attestation médicale 
confirmant que le détenteur est apte ä la 
manipulation d'une arme ainsi que l'existence 
d'un motif légitime pour l'acquisition de l'arme 
(chasse, sport, protection personnelle...). 

A côté du Registre central des armes dont le 
responsable de traitement est explicitement 
mentionné ä l'article 8, il existe une base de 
données du gouverneur. La finalité de cette 
base de données est de collecter les données 
précitées et de les maintenir ä disposition du 
gouverneur ä des fins de contrôle. 

La loi du 8 juin 2006 détermine donc déjà la 
finalité du traitement et est donc conforme au 
RGPD et la loi vie privée. Il n'y a donc pas lieu 
de la modifier. 

Dans son avis 169/ 2019 du 8 novembre 
2019, l'Autorité de protection des données 
demande également de modifier la loi sur les  

De Europese verordening 2016/679 
(hierna "de  AVG")  en de wet van 30 juli 
2018 betreffende de bescherming van 
natuurlijke personen met betrekking tot de 
verwerking van persoonsgegevens (hierna 
"de gegevensbeschermingswet") vereisen 
immers dat de gegevens worden 
verzameld voor een welbepaald en legitiem 
doeleinde en later niet worden gebruikt 
voor doeleinden die daarmee niet 
verenigbaar zijn. 

Noch de  AVG,  noch de wet vereist echter 
dat de term "verwerkingsdoeleinde" op 
expliciete wijze wordt gebruikt in de wetten 
die de verwerkingen instellen. 

Hoewel de term "verwerkingsdoeleinde" 
niet op expliciete wijze is gebruikt in de wet 
van 8 juni 2006, is het doeleinde van de 
verwerking er wel reeds in omschreven. In 
artikel 11, § 3, 9°, van de Wapenwet van 8 
juni 2006 is immers bepaald dat de 
vergunning om een wapen voorhanden te 
hebben slechts wordt verleend aan 
personen die aan bepaalde voorwaarden 
voldoen, waaronder inzonderheid het 
beschikken over een medisch attest dat 
bevestigt dat de persoon die het wapen 
voorhanden heeft in staat is een wapen te 
manipuleren en het hebben van een 
wettige reden voor de verwerving van het 
wapen (jacht, sport, persoonlijke 
bescherming, enz.). 

Naast het centraal wapenregister waarvan 
de verwerkingsverantwoordelijke expliciet 
in artikel 8 wordt vermeld, is er een 
databank van de gouverneur. De finaliteit 
van deze databank is om die gegevens te 
verzamelen en ze voor controledoeleinden 
ter beschikking te houden van de 
gouverneur. 

De wet van 8 juni 2006 omschrijft dus reeds 
het doeleinde van de verwerking en is dus 
in overeenstemming met de  AVG  en de 
gegevensbeschermingswet. Zij moet dus 
niet worden gewijzigd. 

In haar advies 169/2019 van 8 november 
2019 vraagt de 
Gegevensbeschermingsautoriteit ook om 
de Wapenwet te wijzigen met het oog op 



armes pour déterminer le responsable de  het aanwijzen van de 
traitement. verwerkingsverantwoordelijke. 

Le RGPD et la loi vie privée requièrent que la 
loi désigne un responsable de traitement mais 
ne requièrent pas que les mots responsable 
de traitement soient explicitement 
mentionnés. 

Ainsi , lorsque l'art. 11 § 1er de la loi armes 
dispose que la détention d'une arme ä feu doit 
être préalablement autorisée par le 
gouverneur, elle désigne implicitement le 
gouverneur comme responsable de 
traitement. 

La loi sur les armes est donc conforme au 
RGPD et ä la loi vie privée et il n'y a pas lieu 
de la modifier. 

Une disposition déterminant une durée 
maximum de conservation des données dans 
le registre des autorisations est insérée dans 
l'arrêté royal ä la demande de l'Autorité de 
protection des données. 
Cette durée tient compte de la nécessité 
d'enquêtes dans le cadre d'héritages d'armes. 

Par ailleurs, une autorisation explicite pour le 
gouverneur d'utiliser le Registre national ä 
des fins d'identification des détenteurs 
d'armes est insérée dans l'arrêté royal ä la 
demande de l'Autorité de protection des 
données. 

Dans son avis 169/ 2019 du 8 novembre 
2019, l'autorité de protection des données 
demande de prévoir un protocole 
conformément ä l'art. 20 de la loi sur la 
protection des données. 

Le protocole sera signé entre les gouverneurs 
et le SPF Intérieur, conformément ä l'art. 20 
de la loi sur la vie privée et ä la demande de 
l'Autorité de protection des données. 

De  AVG  en de gegevensbeschermingswet 
vereisen dat in de wet een 
verwerkingsverantwoordelijke wordt 
aangewezen maar vereisen niet dat het 
woord "verwerkingsverantwoordelijke" op 
expliciete wijze wordt gebruikt. 

Aangezien in artikel 11, § 1, van de 
Wapenwet is bepaald dat de gouverneur 
een voorafgaande vergunning moet 
verlenen voor het voorhanden hebben van 
een vuurwapen, wijst die wet op impliciete 
wijze de gouverneur aan als 
verwerkingsverantwoordelijke. 

De Wapenwet is dus in overeenstemming 
met de AVG en de 
gegevensbeschermingswet en moet niet 
worden gewijzigd. 

Op verzoek van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit is in het 
koninklijk besluit voorzien in een maximum 
duurtijd voor het bewaren van de gegevens 
in het register van de vergunningen. Die 
duurtijd houdt rekening met de 
opzoekingen nodig in het kader van 
geërfde wapens. 

Voorts is op verzoek van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit in het 
koninklijk besluit voorzien in een expliciete 
machtiging voor de gouverneur om het 
Rijksregister te gebruiken voor het 
identificeren van de personen die wapens 
voorhanden hebben. 

In haar advies nr. 169/2019 van 8 
november 2019 vraagt de 
Gegevensbeschermingsautoriteit om te 
voorzien in een protocol zoals bedoeld in 
artikel 20 van de 
gegevensbeschermingswet. 

Het protocol zal, overeenkomstig artikel 20 
van de gegevensbeschermingswet en op 
verzoek van de 
Gegevensbeschermingsautoriteit, worden 
gesloten tussen de gouverneurs en de 
FOD Binnenlandse Zaken. 



Nous  avons l'honneur d'être, Wij hebben de eer te zijn, 

Sire, 
de Votre Majesté, 
les très respectueux 
et très fidèles serviteurs, 

Le Ministre de la Justice  

Sire, 
Van Uwe Majesteit, 
de zeer eerbiedige 
en zeer getrouwe dienaars, 

De Minister van Justitie 

De Minister van Binnenlandse Zaken 

Pieter DE  CREM 

Le Ministre de l'Intérieur 
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Annexe 1 ä l'arrêté royal du modifiant divers arrêtés royaux 
portant exécution de la loi sur les armes, en vue de la transposition de la Directive 91/477/CEE du 
Conseil du 18 juin 1991 relative au contrôle de l'acquisition et de la détention d'armes 

MODÈLE N° 9bis 

ROYAUME DE BELGIQUE 

MODÈLE n° 9b1s 

AVIS DE PRÊT D'UNE ARME À 
UN CHASSEUR DURANT AU 

MAXIMUM 6 MOIS 

CARACTÉRISTIQUES DE L'ARME 

Nature •  

'Marque : 

IDENTITÉ DE L'EMPRUNTEUR 

Nom et prénom :  

.... 
Lieu et date de naissance :  

... 
Numéro national : 

Nationalité •  

 

Modèle 

  

.... 
Identité du prêteur : 

   

N° carte d'identité ou passeport : 
Nom et prénom :  

        

N° permis de chasse : 
. . Type ou appellation 

     

DATE DU  PRET: 
.,.... 

   

jj/mintaaaa 
Numéro national : 

     

Calibre 

  

Signature du Signature de 
prêteur l'emprunteur 

 

... 

  

DATE DE FIN DU PRÊT : 

 

N° série •  

  

jihnintaaaa 

    

(AU MAXIMUM 6 MOIS APRES 

 

... 

  

DATE DU PRÊT) 

 

Particularités :  

       

DATE DE LA RESTITUTION 

 

.. 

  

EFFECTIVE : 

    

ji/rnm/aaa 

    

Signature du prêteur 
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Vu pour être annexé ä notre arrêté du modifiant divers arrêtés 

royaux portant exécution de la loi sur les armes, en vue de la transposition de la Directive 

91/477/CEE du Conseil du 18 juin 1991 relative au contrôle de l'acquisition et de la détention 

d'armes 

Par le Roi: 

Le Ministre de la Justice, 
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Annexe 2 á l'arrêté royal du modifiant divers arrêtés royaux 
portant exécution de la loi sur les armes, en vue de la transposition de la Directive 91/477/CEE 
du Conseil du 18 juin 1991 relative au contrôle de l'acquisition et de la détention d'armes 

MODELE  N°  9ter 

ROYAUME  DE  BELGIQUE CARACTERISTIQUES  DE 
L'ARME 

IDENTITE  DE  L'ACQUEREUR 

Nom  et  prénom : 

MODELE  N°  9ter Nature.  

   

...... 

 

.,.. 

   

Lieu  et date de  naissance : 
AVIS  DE  DECLARATION D'UNE ..... 

  

ARME  NEUTRALISÉE (Article  3, 
§2, 30  loi  sur les  armes) 

Marque 

 

..... 

   

N'national : 
Identité  du  cédant : ..... 

  

Nom  et  prénom : Modèle . Nationalité 

   

N° carte  d'identité ou passeport : 

 

Type ou appellation 

 

...... 

   

N°  national : 

      

DATE DE  CESSION : 

 

Calibre 

   

N° de série 

Signature  du Signature  de 
cédant l'acquéreur 

 

Particularités . 
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Vu pour être annexé ä notre arrêté du modifiant divers arrêtés 

royaux portant exécution de la loi sur les armes, en vue de la transposition de la Directive 

91/477/CEE du Conseil du 18 juin 1991 relative au contrôle de l'acquisition et de la détention 

d'armes 

Par le Roi: 

Le Ministre de la justice, 
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Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van tot wijziging van diverse 

koninklijke besluiten ter uitvoering van de wapenwet, strekkende tot omzetting van Richtlijn 

91/477/EEG van de Raad van 18 juni 1991 inzake de controle op de verwerving en het voorhanden 

hebben van wapens 

MODEL NR. 9b1s 

KONINKRIJK BELGIE KENMERKEN VAN HET WAPEN IDENTITEIT VAN DE ONTLENER 

Naam en voornaam: 

 

Aard.  

 

MODEL NR 9b1s ... 

   

... 

  

Geboorteplaats en -datum:  
BERICHT VAN UITLENING Merk: 

 

GEDURENDE MAXIMUM ZES 

 

... 
MAANDEN 

 

Rijksregisternr.: 
VAN EEN WAPEN AAN EEN 

  

JAGER Model: Nationaliteit*  

  

.... 
Identiteit van de uitlener: 

 

Nr. identiteitskaart of paspoort: 
Naam en voornaam: 

   

Type of Nr jachtverlof: 

 

benaming.  

   

DATUM VAN DE UITLENING: 

  

dclimmin 

 

Kaliber  

 

Rijksregisternr.: 

 

Handtekening Handtekening 
van de uitlener van de ontlener 

 

Serienummer.  DE UITLENING VERVALT OP: 

 

„. &ltturn/M.1j 

  

(UITERLIJK 6 MAANDEN NA 

  

DATUM VAN DE UITLENING) 

 

Bijzonderheden: 

   

DATUM VAN DE EFFECTIEVE 

 

  TERUGGAVE: 

   

dd/mm/jjjj 

  

Handtekening van de uitlener 
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Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van tot wijziging van 

diverse koninklijke besluiten ter uitvoering van de wapenwet, strekkende tot omzetting van Richtlijn 

91/477/EEG van de Raad van 18 juni 1991 inzake de controle op de verwerving en het voorhanden 

hebben van wapens 

Van Koningswege: 

De Minister van Justitie, 
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Bijlage 2 bij het koninklijk besluit van tot wijziging van diverse 
koninklijke besluiten ter uitvoering van de wapenwet, strekkende tot omzetting van Richtlijn 
91/477/EEG van de Raad van 18 juni 1991 inzake de controle op de verwerving en het voorhanden 
hebben van wapens 

MODEL NR. 9ter 

KONINKRIJK BELGIE KENMERKEN VAN HET WAPEN IDENTITEIT VAN DE VERKRIJGER 

Naam en voornaam: 

 

Aard.  

 

MODEL NR 9ter ... 

   

... 

  

Geboorteplaats en -datum:  
BERICHT VAN AANGIFTE VAN Merk: 

 

EEN GENEUTRALISEERD 

 

... 
WAPEN (Artikel 3, §2, 30 

 

Rijksregisternr.: 
wapenwet) 

   

Model: Nationaliteit'  
Identiteit van de overdrager: 

 

.... 
Naam en voornaam: 

 

Nr. identiteitskaart of paspoort: 

 

..... 

  

Type of 
benaming'  

   

DATUM VAN DE OVERDRACHT: 

Rijksregisternr.: Kaliber.  Handtekening Handtekening 

 

... van de van de verkrijger 

 

...  overdrager 

 

..... 

  

Serienummer.  

  

... 

  

Bijzonderheden: 
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Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van tot wijziging van 

diverse koninklijke besluiten ter uitvoering van de wapenwet, strekkende tot omzetting van Richtlijn 

91/477/EEG van de Raad van 18 juni 1991 inzake de controle op de verwerving en het voorhanden 

hebben van wapens 

Van Koningswege: 

De Minister van Justitie, 
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